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Аннотация
Перед вами сборник русских пословиц и поговорок. А знаете

ли вы, чем они отличаются друг от друга? Ответ очень прост.
Как гласит народная мудрость: Поговорка – цветочек, пословица
– ягодка.
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Ольга Ушакова
Пословицы, поговорки
и крылатые выражения

 
Предисловие

 
Чтение сборника пословиц составляет для меня

одно из любимых – не занятий, но наслаждений.
Л. Н. Толстой

Дорогие друзья!
Перед вами сборник русских пословиц и поговорок. А

знаете ли вы, чем они отличаются друг от друга? Ответ очень
прост. Как гласит народная мудрость:

• Поговорка – цветочек, пословица – ягодка.

Дело в том, что поговорка отнюдь не всегда является це-
лой фразой, законченным предложением, – часто это только
намёк:

• Гляди в оба (о бдительности).
• Винтиков не хватает (о глупости).
• На воде вилами писано (о неопределенности).



 
 
 

• Хоть верёвки из него вей (о слабохарактерном).
• Его голыми руками не возьмёшь (об увёртливом).
• Языком кружева плетёт (о болтуне, о краснобае).
• Решетом воду носит (о бестолковом).

Поговоркой может быть пожелание, мечта:

• Отвяжись, худая жизнь, привяжись хорошая.
• Будет и на нашей улице праздник.
Очень популярны именные поговорки:
• У всякой Машки свои замашки.
• У всякого Федорки свои отговорки.
• Федот, да не тот.
• Мели, Емеля, – твоя неделя (о болтуне).
• Эх, Ерёма, сидел бы ты дома!
• Зевотушка-зевота, поди на Федота, с Федота – на Якова,

с Якова – на всякого.

Существуют даже исторические поговорки:

• Погиб, как швед под Полтавой! (Воспоминание о Пол-
тавском сражении 1709 г., когда Пётр I разгромил войска
шведского короля Карла XII.)

• Пусто, словно Мамай прошёл. (Воспоминание о татар-
ском нашествии; Мамай – татарский хан, правитель Зо-
лотой Орды, известный опустошительными набегами на



 
 
 

Русь.)
Пословицей называют законченное предложение – крат-

кое и всегда нравоучительное; это поучение, высказанное
или прямо, или обиняком:

• Кончил дело – гуляй смело.
• Ум хорошо, а два лучше.
• Уговор дороже денег.
• Слово – не воробей, вылетит – не поймаешь (об осмот-

рительности).
• Волков бояться – в лес не ходить (о трусости).
• Не за то волка бьют, что сер, а за то, что овцу съел (то

есть не за дурной вид, а за дурные дела).
• Лакома кошка до рыбки, да в воду лезть не хочется.

Н. В. Гоголь писал о русских пословицах так: «Наши по-
словицы значительнее пословиц всех других народов… В
них отразилось много свойств наших; в них всё есть: издёв-
ка, насмешка, попрёк, – словом, всё шевелящее и задираю-
щее за живое… Все великие люди, от Пушкина до Суворова
и Петра, благоговели перед нашими пословицами».

Мы находим эти «жемчужины народной речи» в произве-
дениях многих русских писателей. А. Н. Островский, напри-
мер, использовал пословицы и поговорки в названиях своих
пьес:

«Бедность не порок», «За чем пойдёшь, то и найдёшь»,
«На всякого мудреца довольно простоты», «Не в свои сани



 
 
 

не садись», «Не всё коту масленица (будет и Великий пост)»,
«Сердце не камень» и другие.

С пословичной мудростью и образностью тесно связано
творчество И. А. Крылова. Строки многих его басен давно
уже вошли в обиходную речь, став пословицами, поговорка-
ми и крылатыми выражениями:

• Ай, Моська! знать, она сильна, что лает на Слона!
• Навозну кучу разрывая, Петух нашёл Жемчужное Зер-

но.
• Чем кумушек считать трудиться, не лучше ль на себя,

кума, оборотиться?

Строками из басен Крылова, в коих «весёлое лукавство
ума, насмешливость и живописный способ выражаться» (А.
С. Пушкин), завершается эта книга.



 
 
 

 
РУССКИЕ ПОСЛОВИЦЫ

И ПОГОВОРКИ
 
 

Аккуратность
 

• Где аккуратность, там и опрятность.
• Кто аккуратен, тот и людям приятен.



 
 
 

 
Бахвальство

 
• Слышен звон, да что толку в нём.
• Не кричи о себе – пусть другие о тебе хоть тихо скажут.
• Снеси яйцо, а потом кудахтай.
• Не говори «гоп», пока не перескочишь. Медведь грозил-

ся, да в яму свалился. Хвались не тем, что можешь сделать,
а тем, что уже сделал.

• Добившись небольших удач, об этом не кудахчь.
• В мелких словах и большое дело утопить можно.
• Хвастун вреднее моли.



 
 
 

 
Беда

 
• Пришла беда, отворяй ворота.
• Беду скоро наживёшь, да не скоро выживешь.
• Упасть – не беда, беда – не подняться.
• Не идёт на ум и еда, когда перед глазами беда.
• Лучше хлеб с водой, чем пирог с бедой.
• Везёт как утопленнику.
• Беда – что текучая вода: набежит, да и схлынет.
• На плечах голова – не страшна и беда.
• От всякой беды есть два лекарства: время и молчание.
• Без беды друга не узнаешь.
• Чужую беду руками разведу, а к своей ума не приложу.



 
 
 

 
Безделье

 
• Маленькое дело лучше большого безделья.
• Нет тяжелее бремени, чем безделье.
• Пошёл за делом, а воротился с бездельем.
• Без дела жить – только небо коптить.
• Люди за дело, а дурак за безделье.
• И камень лёжа мохом обрастает.
• Под лежачий камень и вода не течёт.



 
 
 

 
Бережливость

 
• Бережливость – не скупость.
• Курица по зёрнышку клюёт, а сыта живёт. Копейка к

копейке – проживёт и семейка. Всякая копейка кладётся на
счёт: бережёная копейка рубль бережёт.

• Что сегодня сбережёшь, завтра пригодится. Тот без нуж-
ды живёт, кто деньги бережёт.



 
 
 

 
Беседа

 
• Беседа найдёт соседа.
• В умной беседе ума набраться, а в глупой свой растерять.
• Сядем рядком да поговорим ладком. Поменьше говори,

побольше слушай. Слушай ухом, а не брюхом.
• Не стыдно молчать, коли нечего сказать.



 
 
 

 
Беспечность

 
• Беспечному сон сладок.
• Зачем беспокоиться – над нами потолок ещё не валится.
• И в ус не дует, и ухом не ведёт.
• Ему и беда – что с гуся вода.
• Весёлая голова живёт спустя рукава.



 
 
 

 
Бесполезное

 
• Переливать из пустого в порожнее.
• Толочь воду в ступе.
• Как ни дуйся лягушка, а до вола далеко.



 
 
 

 
Бестолковость

 
• Человек он умный, да толку в нём нет. Сидит да глазами

хлопает.
• Ему про Ерёму, а он про Фому.
• С ним каши не сваришь.
• В лесу дров не нашёл.
• Бестолкового учить – только себя трудить. И готово, да

бестолково.



 
 
 

 
Бесхарактерность

 
• Не человек, а мокрая курица.
• Он и во сне не убьёт комара.
• Из него хоть верёвки вей.
• Он – что мешок: что положат, то и несёт. Кто сам как

пареная репа, тот другим поддаётся слепо.



 
 
 

 
Болтливость

 
• Мельница мелет – мука будет, язык мелет – беда будет.
• Пустая мельница и без ветра мелет.
• Коса до пояса, язык до колен.
• Сболтнёшь – не воротишь.
• Болтун речист, да на руку нечист.
• У короткого ума длинный язык.
• Губы да зубы – два забора, а удержу нету.
• Чем сердце меньше, тем длинней язык.
• Лишнее говорить – только себе вредить.
• Ешь больше, а говори меньше.
• Болтовня и красна и пестра, да пуста.
• Курица – не птица, лодырь – не человек, болтун – не

работник.
• Как сорока хвостом, так и болтун языком.
• Лучше не досказать, чем пересказать.
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